MORTIPUSH

BEKISTINGSOLIE
HUILE DE COFFRAGE

MORTIPUSH belet het aankleven van cement, beton en plaaster op houten of meta-
len gietvormen, plastieken of houten bekistingen, betonmolens, werktuigen, schra-
gen, schoren, buizenstelsels, enz. MORTIPUSH laat met één behandeling verschil-
lende opéénvolgende ontkistingen toe. Geeft een zeer gladde afwerking. Neutraal
ten opzichte van beton; het maakt geen vlekken en dringt niet in het beton. Er is dus
geen enkel probleem om het beton achteraf te schilderen of er een bepleistering op
aan te brengen. Beschermt tegen roest en Corrosie, zelfs in de buitenlucht. Onop-
losbaar in water en weerstaat dus aan slechte weersomstandigheden. Weerstaat aan
middelpuntvliedende kracht (mixerwagens en betonmolens). MORTIPUSH houdt de
bekistingen in perfecte staat en verlengt hun levensduur.

GEBRUIKSAANWIJZING

MORTIPUSH onvermengd op het te behandelen opperviak of voorwerp gelijkmatig
verstuiven door middel van een verstuiver. Minstens 30 minuten, voor het beton ge-
goten wordt, aanbrengen vanwege de droogtijd. Ondertussen de behandelde op-
pervlakken eventueel beschermen tegen regen om afspoeling te vermijden. Voor
alle ondergronden, die licht worden blootgesteld aan spatten van cement, kan men
MORTIPUSH op voorhand mengen met 1 a 2 delen white-spirit.

MORTIPUSH empéche I'adhérence du ciment, du béton et du platre sur des mou-
les en bois ou en métal, des coffrages en plastic ou en bois, des bétonniéres, des
outils, des chevalets, des étais, des systémes de tubes, etc. MORTIPUSH per- met,
avec un seul traitement, de procéder a plusieurs décoffrages successifs. Donne une
finition tres lisse. Neutre par rap- port au béton; ne laisse aucune tache et ne pénétre
pas dans le béton. Il n'y a des lors aucun probleme pour peindre en- suite le béton
ou pour y apposer un platrage. Protége contre la rouille et la corrosion, méme a
I'extérieur. Insoluble dans I'eau et résiste aux mauvaises conditions climatiques. Ré-
siste & la force centrifuge (véhicules mélangeurs et bétonniéres). MORTIPUSH con-
serve le coffrage dans un excellent état et accroit sa durabilité.

MODE D’EMPLOI

Vaporiser uniformément MORTIPUSH pur sur la surface ou sur I'objet a traiter, au
moyen d'un vaporisateur. Appliquer le produit au moins 30 minutes avant de déverser
le béton et ce, en raison de la durée de séchage. Entre temps, protéger éventuel-
lement les surfaces traitées contre la pluie afin d'éviter un ringage. Pour tous les
sous-sols qui sont légérement exposés aux éclaboussures de ciment, il est possible
de mélanger MORTIPUSH a 1 a 2 parts de white-spirit.

NL GEVAAR Ontvlambare vloeistof en damp. Kan dodelijk z

als de stof bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Veroorzaakt

schade aan organen bij langdurige of herhaalde blootstelling. Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen. Verwijderd houden van warmte, hete op-
pervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Na het werken met dit product de handen grondig wassen. In geval van brand: Gebruik CO2 of droge
chemic: om te blussen. Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren. Achter slot bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren volgens de
plaatselijke / regionale / nationale / internationale voorschriften. Bevat: Koolwaterstoffen, C9-12, n-alkanen, isoalkanen, cyclische, aromaten (2-25%).FR DANGER Liquide et
vapeurs inflammables. Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires. Peut provoquer somnolence ou vertiges. Risque avéré d’effets graves
pour les organes a la suite d’expositions répétées ou d’une exposition prolongée. Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme Tenir

a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Se laver les mains soigneusement
aprés manipulation. En cas d’incendie: Utiliser CO2 ou poudre dextinction pour I'extinction Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient ferme de maniere
étanche. Garder sous clef. Eliminer le contenu/récipient conformément a la ré Iementatlon locale / régionale / nationale / internationale. Contient: Hydrocarbures,

C n-alcanes, isoalcanes, cycliques, aromatiques (2-25%).DE GEFAHR F igkeit und Dampf entziindbar. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege

todiich sein. Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen. Schadigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition. Giftig fiir Wasserorganismen, mit

langfristiger Wirkung. Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Ni ht rauchen. Nach Gebrauch Hande

grundlich waschen. Bei Brand: Zum Léschen verwenden: CO2 oder Léschpulver An einem gut belifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten. Unter
Verschluss aufbewahren. Inhalt/Behilter gemaR lokalen / regionalen / nationalen / internationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.Enthélt: Kohlenwasserstoffe,
C9-12, n-Alkane, iso-Alkane, zyklische Aromaten (2-25%).
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